-,
E—
—
Sm—
—
—
RN
—
—
——
———
—
S
——
—
—
——
——
——
—_—
—

8

=5
EE
Bb
™
L
0%

ww WURTH
IR OOSS

Wirth Industrie Service GmbH & Co. KG « Drillberg » D-97980 Bad Mergenthaim D ELIVERY NOTE
i
Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

Delivery Number 85177880
70026 MODUGNO BA Ship to Party Eggggg
Sold to Pa
ITALY s NEA-MAGEL sl i .
e NE MERCE Delivery Note Date 25.03.2021
ACCETTAZIO Print Date 25.03.2021
Queantita dichiarata: 3692" Shipping Type o S0
Quantita efiettiva: Shipping Polnt Central store
Tipo lmballagglC' R Page 1/2
1t2 hmballis
S::?:::it;n a;eischede d .mballo ﬁ - Your Sales Representative

David Kommer
M +49170 633-6881
Firma T +497931 91-2518
@ F +497931 91-4679
E david.kommer@wuerth-industrie.com

/{(?OZ‘P/( 44 (9] Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448

5@{,{;{6 €1 F 07931 81 4678

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Data controllo:

Dear Sir or Magam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090439
Purch.orderdate  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 24.03.2021
Vendor No. 21000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No, PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item Iter Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991882309 094 150 D-QU 3,600 PC
10 Automotive articles 35269097 44.64 KG

AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-N2G
Lot 4306259483

Customer Htem Number 2517817800

No. of Packages 1
Total Weight 65.7 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Paint
WKL2

*PU = Pack unit

Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim « T +49 (0}7831 91-0 - F +49 {0)7931 91-4000 - info@wuerh-industrie.com - www.wuerth-industrie.com
Address: Drillberg - 87980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Margantheim - County courd Ulm HRA BBO7EG

Unfimited partner, Wiirth Industria Servica Verwaltungs-GmbH, 74850 Kinzalsaw, county court Stuttgart HRB 590533

Managing Directors; Rainer Blirkerl, Ralf Gehringer, Martin Jaus3, Marcus Qile, Eberhard Scheuber
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s WURTH

Delivery Number
Page

DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document B§177880 marked
in column CoO with E-..! originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 15, NO, LI

- CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P8, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ}, Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the custems authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 29.03.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid withaut a signature.

85177880
2f/2

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very muchl

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.comfweb/de/wuerthindustriefagh.php

Shipping Point

WKL2
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sendsr/ Mittenls

VATHD-No. /8 parita IVA

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MTI)

Date / Data

02-APR-2021

=

y 7/ 4

A A Gl ——

LAL LGS

8

1300

2784 02

Coltectien address f Indirlzo de! luogo di carice (di #illro)

Order Coda / Ordine di trasporto

MIL-DF-0025285

Delivery terms /
Condiz oni di Iraspoite

fiee domlcite — ex works
D(rancodom Dlrancufabbr

O Cleared n Urcleared

sdoganale non sdoganal
El taxes paJd lam unpald D]
dazt non pagal

D duty pald D duty unpaid

Terminal address f
Indirizzo lermiziale

9 DHL GLOBAL FORWARDING (I
POZZUCLO MARTESANA (MILAN
VIA DELLE INDUSTRIE, 1

I-20060 POZZUOLO MARTESA

Conslgnea/ Destinalario VAT-D-Ng. / N° partitz IVA dir. dog. pag.— dir. dog.
MAGNA ITALIA Dgl“t:fm mapg.  [Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDuU
Additiona transpont nsurante/ Terminal reference
‘ 0811040017429 Humero d dosser
Delivery address / Indirizo 6 consegna della merce O f’ O 22
Curreney f  Valua for nsurnea/ Customer’s referance /
Valula Valoredzassicurars Riferimantl da cliente
MolBRRT-FII=-000104%
Terminal l amrive Gonlzgt tel,
Terminal ce destination Numera telefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and pumbers Quantity Packing  Bescription of goods Cusoms i nembe] Gross weight in kg Value (with currency)
Marche e numeri Quaniity fmballagglo - Bescrizione della merce Tariifa doganafe | Peso fardoIn kg Valore (con valuta)
24 |PAL VARIO 9442 .0
Payable weight in kg Tolal gross weight T kg
FREE DCM DUTY UNPATID, TAX UNPATID Peso tessabile In kg Tolala pieso lordo In kg
Bim. X onx ey on = 9.907m 6.00 i 9,3800.00 9442.0
Special conslgnments £ Richleste pareolari
Special instructions / Istruzioni particotari Enclosures / Allegati

Gollechon 31 sender

Delivery 10 consignes

MFM” E4+NAGEL s.L

IMPORTANT Azcording to CMR, fransport damages nmtnbunn:ed'm‘ihe“haﬁp&t‘ v

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Rilizo dal millente Cansegna al deslnalarlo order (POD) 1pan defivery af the consigament. Damages net visible extermally sh
nolrfied inwriling lo the resporsiila EUROCONNECT terminal within 7 days ait
Dalg [0 Data / Data
Time/ Orarlo Time/ Grarlo ’
Driver’s slgnature / Firma dell‘autista Consignzes signatura Consignes’s name In block letters ¢ : T

Firma del destinatario

Nome di ¢hi firma in stampatello
Vaii,, &L 5

EUROCONNECT Tranaport Gondillons apply exclusively to all DHL EUROCONMNECT consignments.
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Gondizion] Generali di trasporto EUROGONNECT



